Bizkaia

Arrazola (Atxondo): jéat, jonat
Arrieta: joat

Bakio: [ez da galdetu]
Bermeo: [ez da galdetu]
Berriz: 30at, 36nan
Bolibar: xwat, xunat
Busturia: [ez da galdetu]
Dima: jéat

Elantxobe: [ez da galdetu]
Elorrio: 36at

Errigoiti: jot, j6na
Etxebarri: [ez da galdetu]
Etxebarria: xoat, xonat
Gamiz-Fika: *jodt

Getxo: [ez da galdetu]
Gizaburuaga: 3tat, 36nat
Ibarruri (Muxika): [ez da galdetu]
Kortezubi: 36at, 36atana (?)
Larrabetzu: jéat

Laukiz: jot

Leioa: joat

Lekeitio: [ez da galdetu]
Lemoa: joéat

Lemoiz: [ez da galdetu]
Maiaria: jaat, 36nat
Mendata: [ez da galdetu]
Mungia: jéat

Ondarroa: [ez da galdetu]
Orozko: joat

Otxandio: jwet

Sondika: joat

Zaratamo: joat, jébana
Zeanuri: joat

Zeberio: joat

Zollo (Arrankudiaga): joat
Zornotza: 36at, 36nat

Araba

Aramaio: x6at, xénat

Gipuzkoa

Aia: dit

Amezketa: dit, dinet
Andoain: dit, dipat
Araotz (Oiiati): fuat, fonat
Arrasate: xtat

Arroa (Zestoa): ditt

Asteasu: dit, dipat
Ataun: djat, dipat
Azkoitia: djat, dinet
Azpeitia: djat, dipet
Beasain: dia‘, dipat
Beizama: dit, dipat
Bergara: xdat, x6nat
Deba: diat, dipat
Donostia: diat

Eibar: xdat, x6nat
Elduain: dit, dipét
Elgoibar: xuat, xonat
Errezil: ditt, dipat
Ezkio-Itsaso: dja', dipat
Getaria: dfjat, ja*
Hernani: dit, dipét
Hondarribia:
Ikaztegieta: diat
Lasarte-Oria: diat, dipat, it
Legazpi: diat, dipat
Leintz Gatzaga: xdat
Mendaro: xtat, xénat
Oiartzun: dit, dipat
Onati: fuat, fonat
Orexa: diat, dit, dinet
Orio: dit

Pasaia: diat, dipét
Tolosa: dit, dipat
Urretxu: diat, dipat
Zegama: déat, dipat

i Nafarroako Foru Komunitatea

Abaurregaina / Abaurrea Alta: djad,

inat
Alkotz: djét
Aniz: diét, dinet
Arbizu: djet
Beruete: di, dinet
Donamaria: dit, pét
Dorrao / Torrano: djét, dinet
Erratzu: diét, dinet
Etxalar: diat, dipat
Etxaleku: dit, dipet
Etxarri (Larraun): djat, dipet
Eugi: diet
Ezkurra: dit, dinet
Gaintza: déat, dipet
Goizueta: diet, dipat
Igoa: dit, dinet

Jaurrieta: djak, [at
Leitza: dit, dipét
Lekaroz: diet, dinet

Luzaide / Valcarlos: diat, inat, difit

Mezkiritz: djét
Oderitz: deét, dinet
Suarbe: djét, dinet
Sunbilla: dit, dipat
Urdiain: diét

Zilbeti: [ez da galdetu]
Zugarramurdi: diit

Lapurdi

Ahetze: diat, *dindt
Arrangoitze: [ez da galdetu]
Azkaine: diat

Bardoze: djat, difit
Beskoitze: diat, difut
Donibane Lohizune: diat
Hazparne: diat

Hendaia: diat

Itsasu: diat

Makea: diat

Mugerre: diat, dinat, difut
Sara: diat

Senpere: diat

Urketa: djat, baisut
Uztaritze: diat

Nafarroa Beherea

Aldude: djat

Arboti: djat, dinat, sit
Armendaritze: diat, dinat, sit
Arnegi: diat

Arrueta: djat

Baigorri: djat

Bastida: djat, dinat
Behorlegi: diat
Bidarrai: diat, dinat
Ezterenzubi: diat
Gamarte: diat

Garriize: diat

Irisarri: diat

Izturitze: diat

Jutsi: djat, dinat, disit
Landibarre: diat
Larzabale: djat, disit, tsit
Uharte Garazi: diat

Zuberoa

Altzai: djat, .dit

Altziiriikii: djat, dipat, .dit

Barkoxe: djat, .dit

Domintxaine: djat, estinat (mark.),
estisit (mark.)

Eskiula: djat, dikat, .badit,
estipat (mark.)

Larraine: djat, .dit

Montori: djat, .dit

Pagola: djat, .dit

Santa Grazi: djat, badinat, .dit, disit

Sohiita: djat, .dit

Urdifiarbe: djat

Urriistoi: djat, .dit

Mapan sartzen ez diren erantzunak:

Altzai (Z): .dit
Altziirikii (Z): .dit
Arboti (N): sit
Armendaritze (N): sit
Bardoze (L): difit
Barkoxe (Z): .dit
Beskoitze (L): difut
Domintxaine (Z): estisit
Eskiula (Z): .badit, estipat (mark.)
Jaurrieta (N): fat

Jutsi (N): disit

Larraine (Z): .dit
Larzabale (N): disit, tsit
Lasarte-Oria (G): it
Luzaide / Valcarlos (N): difit
Montori (Z): .dit
Mugerre (L): difut

Orexa (G): dipet

Pagola (Z): .dit

Santa Grazi (Z): .dit, disit
Sohiita (Z): .dit

Urketa (L): baisut
Urriistoi (Z): .dit

(it

dixit

EHHA
414




1479. Mapa: *EDUN [+orain, nik-hura, alok.]

GALDERA: 93210
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- Erantzunak lortzeko honako galdera hauek egin dira: "Hoy
he comido poco", "he bebido una botella / dis donc, j’ai bu
une bouteille", "he construido una casa / dis donc, je fais une
maison", "dis donc, j’ai une maison" eta "dis donc, j’acheterai
une maison".

- Mapa txikian zuka eta xukako formak bildu dira: zukako
"(di)zit" eta "baizut", eta xukako "dixit" eta "(di)xut".

Errigoiti: Gaur lo gitxi in yot.

Zornotza: Gaur gitxi jan ;jonat.

Otxandio: Gaur gutxi ydn yuet.

AzKkoitia: Gdur giitxi jan difiet.

Zegama: Gdur guitxi jan déat.

Beizama: Gdur giitxi jan dit.

Urdiain: Gdur giitxi jdn diét.

Gaintza: Gdur giitxi jan déat.

Jaurrieta: Xdntzi xiit atérrara.

Hendaia: Pixkat sobera edan diat.

Beskoitze: Konfientzia dut edo dixiit ene idian.
Armendaritze: Hik bezenbat hortz baindt.
Domintxaine: Eztinat kunprenitzen.

Eskiula: Mithil gaxto bat edo khanpo eman dikat.
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